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I. Resumen del Plan de Participación Pública 
 

La Oficina de Residuos Peligrosos (HWB, por sus siglas en inglés) del Departamento de Medio Ambiente de 
Nuevo México (NMED, por sus siglas en inglés), desarrolló este Plan de Participación Pública (PIP, por sus 
siglas en inglés) para satisfacer los requisitos de participación pública para las actividades de 
administración de residuos peligrosos en la Planta Piloto de Aislamiento de Residuos (WIPP, por sus siglas 
en inglés) pertenecientes a las modificaciones y renovaciones del Permiso de Instalación de Residuos 
Peligrosos (Permiso). 
 
La WIPP es una instalación autorizada por el Congreso para la eliminación de materiales de residuos 
radiactivos transuránicos (TRU) relacionados con la defensa generados por las actividades de defensa de 
energía atómica de los Estados Unidos. El Departamento de Energía (DOE, por sus siglas en inglés) es el 
propietario de la instalación WIPP, y el DOE y Salado Isolation Mining Contractors, LLC (SIMCO), por sus 
siglas en inglés) operan conjuntamente la instalación WIPP. Estas entidades se conocen colectivamente 
como “los Permisionarios”. 
 
La WIPP administra residuos que están regulados por la Ley federal de Conservación y Recuperación de 
Recursos (RCRA, por sus siglas en inglés), el Capítulo 74 de la Ley de Residuos Peligrosos de Nuevo México, 
Artículo 4 NMSA 1978 (HWA) y sus reglamentos de implementación. La WIPP es una instalación de 
residuos peligrosos que actualmente opera bajo un Permiso emitido por el NMED que autoriza la 
administración, el almacenamiento y la eliminación de residuos mixtos TRU en WIPP. Los residuos mixtos 
son residuos radiactivos que también son residuos peligrosos según lo define la HWA y, por lo tanto, están 
sujetos a la regulación del NMED como agencia implementadora de la RCRA para Nuevo México. 
Actualmente, la WIPP tiene permiso para administrar, almacenar y eliminar residuos peligrosos, y para 
cerrar unidades de eliminación de residuos peligrosos, de acuerdo con estas reglamentaciones. El NMED 
está a cargo de emitir un Permiso que garantizará que las operaciones de residuos peligrosos de la WIPP se 
administren de una manera que proteja la salud humana y el medio ambiente. 
 
La instalación WIPP está ubicada aproximadamente a 26 millas al este de Carlsbad, Nuevo México, en un 
área desértica remota donde existe un lecho de sal de 2,000 pies de espesor. Se han excavado aberturas a 
2,150 pies bajo tierra cerca del centro de la formación salina. La WIPP es un depósito geológico extraído 
dentro de esta formación de sal estratificada. 
 
Este PIP integra información sobre la comunidad para incorporar intencionalmente actividades de 
participación comunitaria en el proceso de toma de decisiones de la RCRA. El desarrollo de este PIP incluyó 
una evaluación de las necesidades de participación comunitaria para asegurar una divulgación pública 
efectiva. Se consideró una combinación de factores ambientales y demográficos (es decir, bajos ingresos, 
minorías, dominio limitado del inglés, hogares lingüísticamente aislados) que pueden afectar la 
participación. Además, esta evaluación identificó las necesidades de divulgación comunitaria, según el tipo 
de actividad y los efectos potenciales para la comunidad circundante. 
 
En la medida de lo posible, la participación pública y las actividades relacionadas con la implementación de 
este PIP se llevarán a cabo dentro de los plazos establecidos. Las actividades de aviso público están sujetas 
a plazos legales o reglamentarios. 
 
Los borradores de los documentos emitidos para comentarios públicos estarán disponibles durante un 
período de comentarios de 45 a 60 días para permitir la revisión y los comentarios del público. Habrá un 
aviso de 30 días para las reuniones públicas, si están programadas. Con base en la demografía del área 
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cercana a la instalación, la HWB emitirá documentos en inglés y español de los avisos públicos, los avisos 
de audiencias públicas, las hojas informativas, los avisos de reuniones públicas y las transmisiones de radio. 
 
Si se llevan a cabo reuniones públicas, la HWB hará acomodaciones para la interpretación simultánea en 
español durante las reuniones y, en la medida de lo posible, hará acomodaciones para la traducción a otros 
idiomas distintos del español, si corresponde, y también para acomodar a las personas con discapacidad. 
 
La HWB alienta al público a conocer y participar en las oportunidades de toma de decisiones 
reglamentarias para estas actividades. La intención de este PIP es facilitar la participación pública 
proporcionando oportunidades de participación e información que pueda ser necesaria para la 
participación en estas actividades. 
 
Este PIP fue desarrollado por la HWB y puede modificarse después de considerar los comentarios y 
opiniones del público. La HWB tendrá la aprobación final del PIP y cualquier enmienda. 
 
II. Contactos 

 
Contacto de HWB para acciones de permisos WIPP: 
  
Megan McLean, gerente de programa de WIPP 
Departamento de Medio Ambiente de Nuevo México 
Oficina de Residuos Peligrosos 
2905 Rodeo Park Drive Este, Edificio 1 
Santa Fe, Nuevo México 87505-6303 
 
Teléfono: (505) 476-6000 
Fax: (505) 476-6030 
Correo electrónico: Megan.McLean@env.nm.gov 
 
Las acciones de HWB emitidas para comentarios públicos incluirán instrucciones específicas en un aviso 
público para enviar comentarios relacionados con la solicitud de modificación o renovación del permiso. 
 
III. Asistencia para personas que no hablan inglés y personas con discapacidades 

 
El NMED no discrimina por motivos de raza, color, origen nacional, discapacidad, edad o sexo en la 
administración de sus programas o actividades, según lo exigen las leyes y reglamentos aplicables. El NMED 
es responsable de la coordinación de los esfuerzos de cumplimiento y la recepción de las consultas sobre 
los requisitos de no discriminación implementados por 40 CFR Partes 5 y 7, incluido el Título VI de la Ley de 
Derechos Civiles de 1964, según enmendada; Sección 504 de la Ley de Rehabilitación de 1973; la Ley de 
Discriminación por Edad de 1975, el Título IX de las Enmiendas de Educación de 1972 y la Sección 13 de las 
Enmiendas de la Ley Federal de Control de la Contaminación del Agua de 1972. Si tiene alguna pregunta 
sobre este aviso o cualquiera de los programas, políticas o procedimientos de no discriminación del NMED, 
puede comunicarse con: Kate Cardenas, coordinadora de no discriminación | NMED |1190 St. Francis Dr., 
Suite N4050 | P.O. Box 5469 | Santa Fe, NM 87502 (505) 827-2855 o nd.coordinator@env.nm.gov. Si cree 
que ha sido discriminado con respecto a un programa o actividad del NMED, puede comunicarse con la 
coordinadora de no discriminación. 
 
La HWB incluirá información sobre cómo las personas pueden solicitar asistencia lingüística en lengua no 
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inglesa y acomodaciones para personas con discapacidades (por ejemplo, intérpretes para personas sordas 
y/o intérpretes de idiomas que no sean inglés) en los avisos públicos, avisos para reuniones públicas y 
avisos de audiencias públicas relacionados con las solicitudes de modificación o renovación de permisos 
particulares.  Los avisos dirigirán las solicitudes de asistencia del público al contacto de la HWB y al 
coordinador de la Ley de Estadounidenses con Discapacidades (ADA) de NMED.  La HWB puede hacer 
acomodaciones para la traducción de documentos, interpretación o servicios para discapacitados 
relacionados con la actividad, según sea necesario.  Las personas con problemas de audición y personas 
con discapacidad pueden ponerse en contacto con la HWB si tienen preguntas sobre la actividad. 
 
IV. Sitios web del NMED 
 
Departamento de Medio Ambiente de Nuevo México: www.env.nm.gov 
Oficina de Residuos Peligrosos: www.env.nm.gov/hazardous-waste 
Noticias de NMED HWB WIPP: www.env.nm.gov/hazardous-waste/wipp 
Avisos públicos de NMED: www.env.nm.gov/public-notices 
Asuntos registrados de NMED: www.env.nm.gov/opf/docketed-matters 
 
V. Antecedentes Normativos de Participación Pública 

Las reglamentaciones de RCRA en 40 CFR Parte 270.42 exigen que se notifique al público sobre las 
actividades de permisos en las instalaciones de residuos peligrosos. Tanto el solicitante como la agencia 
reguladora tienen requisitos de notificación pública basados en el tipo de acción propuesta. Los 
reglamentos de Manejo de Residuos Peligrosos requieren que un aviso público “se dé mediante la 
publicación de un aviso en un periódico de circulación general en el área afectada, transmisiones por 
estaciones de radio locales, y mediante el envío por correo postal de una copia del aviso al solicitante del 
permiso, a las personas en la lista de correo del NMED de personas interesadas en acciones de permisos 
de residuos peligrosos, y a cualquier unidad del gobierno local, estatal y federal, según corresponda”, 
como se especifica en 20.4.1.901.C.3 NMAC. Las acciones de avisos públicos de la HWB para estas 
actividades se describen en la Sección X a continuación. 
 
VI. Resumen de EJSCREEN 

 
Para evaluar la necesidad de llegar e informar específicamente a las poblaciones de la comunidad con 
dominio limitado de inglés (LEP, por sus siglas en inglés) para fomentar la participación pública, se 
utilizaron dos criterios de búsqueda (EJSCREEN y American Fact Finder). La primera herramienta, 
Evaluación y Mapeo de Justicia Ambiental (EJSCREEN), fue desarrollada por la Agencia de Protección 
Ambiental de los Estados Unidos (EPA). La EJSCREEN proporciona hasta once índices ambientales y seis 
índices demográficos. A través de la EJSCREEN, los datos demográficos están disponibles para 2013-2017 a 
través de la Encuesta de la Comunidad Estadounidense (ACS, por sus siglas en inglés), el Censo de EE. UU. 
de 2020 y el Censo de EE. UU. de 2010. 
 
Para cumplir con los criterios de búsqueda especificados en la Política de Participación Pública 07-13 de 
NMED, se realizó una evaluación preliminar utilizando la herramienta EJSCREEN de la EPA para generar 
informes de la ACS utilizando un bloque del sureste de Nuevo México que tiene aproximadamente 9,452 
millas cuadradas e incluye la instalación WIPP y Carlsbad, Nuevo México. Este informe, que se incluye 
como Anexo A de este PIP, indica que hay 64,503 hogares y la media de ingresos per cápita es de $24,701 
dentro de este bloque designado. El ingreso per cápita promedio de EE. UU. es de $24,459. El porcentaje 
de población minoritaria dentro del bloque fue del 58%. El porcentaje de población por raza fue del 42% 
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blanca (34% de la población listada como blanca es hispana), 2% negra, 1% india americana y 1% listada 
como otra. El porcentaje de hogares lingüísticamente aislados dentro de este bloque en el sureste de 
Nuevo México fue de aproximadamente 6%. La porción de estos hogares que hablaban español fue del 
97%. El porcentaje de la población de 5 años o más que solo hablaba inglés o podía hablar inglés “muy 
bien” fue aproximadamente el 23%. Estos resultados indican que, para la comunidad afectada, el 
porcentaje de personas que hablan inglés “menos que muy bien” es del 10%, que es más que el 
porcentaje estatal (9.5%) o nacional (8.6%), según los datos del censo de Estados Unidos de la ACS de 
2013-2017. 
 
Además, en el Anexo B, se proporcionan datos para los índices de indicadores ambientales basados en 
porcentajes nacionales, estatales y locales. Algunos de estos indicadores ambientales cuantifican la 
proximidad y el número de ciertos tipos de posibles fuentes de exposición a contaminantes ambientales, 
como sitios de residuos peligrosos cercanos o tráfico. El indicador de pintura con plomo indica la 
presencia de viviendas antiguas, lo que a menudo indica la presencia de pintura con plomo y, por lo tanto, 
la posibilidad de exposición. En algunos casos, el término “exposición” se usa aquí de manera muy amplia 
para referirse al potencial de exposición. Otros indicadores en la EJSCREEN contienen estimaciones de los 
niveles ambientales de contaminantes del aire, como materia particulada, ozono y diésel. 
 
Basado en los resultados de la EJSCREEN y del Censo de 2020, junto con el historial de participación 
pública en el sitio, La HWB ha determinado que los avisos públicos deben emitirse tanto en inglés como 
en español. 
 
VII. Actividades de participación pública 

 
La HWB llevará a cabo la siguiente participación pública y divulgación para las actividades de permisos: 
 
• Envíos postales 
• Anuncios de radio 
• Publicaciones en periódicos 
• Publicaciones en sitios web 
• Reuniones públicas, según sea necesario 

 
VIII. Envío por correo postal o por correo electrónico de avisos a las personas en la lista de correo de 

la Instalación WIPP 

El NMED está obligado por reglamento a mantener una Lista de Correo de la Instalación como parte de su 
supervisión del permiso WIPP. El NMED, así como los Permisionarios, utilizan esta lista para informar a las 
partes interesadas, incluidos los miembros interesados del público, sobre los períodos de comentarios 
para las solicitudes de modificación de permisos y los borradores de permisos, y las acciones 
administrativas finales del NMED sobre las decisiones de permisos, etc. Si desea agregar su nombre a la 
Lista de Correo de la Instalación WIPP de NMED, envíe una solicitud por correo electrónico a HWB-WIPP-
mailing@env.nm.gov, o por correo postal a Megan McLean, New Mexico Environment Department-
Hazardous Waste Bureau, 2905 Rodeo Park East, Bldg. 1, Santa Fe, NM 87505. Incluya su nombre, correo 
electrónico (método de comunicación preferido para ahorrar recursos) o dirección postal y organización, 
si corresponde. 

 
Según la Parte 1 del Permiso, Sección 1.11, los Permisionarios deben mantener una lista separada de 
avisos por correo electrónico. Los Permisionarios utilizan esta lista para notificar a los miembros del 
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público acerca de acciones tales como la notificación de cambios planificados, la notificación de 
incumplimientos anticipados, la excedencia de compuestos orgánicos volátiles del depósito, etc. Si desea 
suscribirse a la lista de avisos por correo electrónico de los Permisionarios, envíe un correo electrónico al 
Centro de información de WIPP a la siguiente dirección: INFOCNTR@WIPP.WS. 

 
IX. Avisos en periódicos estatales y locales 
 
Los avisos públicos que deben publicarse en los periódicos estatales y locales se publicarán en inglés y 
español en los siguientes periódicos: 
 

• Albuquerque Journal 
• Carlsbad Current-Argus 
• Santa Fe New Mexican 
• Roswell Daily Record (en la fecha de la edición bimestral de páginas en español) 

 
X. Avisos públicos 

 
Los avisos públicos emitidos por el NMED con fines informativos o para períodos de comentarios públicos 
se envían por correo postal a personas en la Lista de Correo de la Instalación WIPP, se publican en 
periódicos estatales y locales, se transmiten como anuncios de servicio público en estaciones de radio y se 
publican en el sitio web de noticias de WIPP de la HWB. Los avisos se emitirán y difundirán en español e 
inglés. 

 
XI. Hojas informativas 

 
La HWB desarrollará una hoja informativa para acompañar todas las emisiones de borradores de permisos 
de clase 3 y de renovación de permisos, según lo requiere 20.4.1.901.A.2 NMAC. Las hojas informativas 
proporcionan información sobre la participación pública, una descripción de la instalación, una 
descripción de la acción del Permiso propuesta y los próximos pasos en el proceso, entre otros elementos. 
Se enviarán copias de la hoja informativa a cualquier persona que lo solicite de acuerdo con 
20.4.1.901.A.2 NMAC. Las hojas informativas también estarán disponibles para ser vistas en las oficinas de 
la HWB enumeradas en la Sección XV a continuación y en el sitio web de HWB WIPP News y en otros 
lugares como se especifica en la Sección XV a continuación. 

 
XII. Períodos de comentarios públicos 

 
La HWB otorga de 45 a 60 días para la revisión y los comentarios del público, según la acción del Permiso. 
HWB puede extender el período de comentarios públicos si se recibe una solicitud durante dicho período 
en función de un interés público significativo. La HWB proporcionará un aviso público de cualquier 
extensión a un período de comentarios públicos como se describe en la Sección X anterior. 
 
El NMED ha adoptado SmartComment para implementar el Portal de comentarios públicos. El Portal de 
comentarios públicos proporciona un punto centralizado de recopilación de comentarios y documentos al 
tiempo que mejora la transparencia y la accesibilidad para todas nuestras partes interesadas. Los 
comentarios también pueden enviarse por correo electrónico o correo postal durante el período de 
comentarios públicos como se describe en la Sección VIII. 
 
XIII. Reuniones de información pública 
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Dado que WIPP se encuentra en una zona desértica remota, el contacto con el público en el sitio es poco 
frecuente. WIPP es inaccesible al público; el acceso está restringido por cercas y la seguridad del DOE 
prohíbe el acceso a personas no autorizadas. 
La HWB llevará a cabo una reunión pública para proporcionar información sobre las acciones de permisos, 
según sea necesario. 

 
XIV. Participación Tribal 

 
La Lista de Correo de la Instalación, mantenida por el NMED, se actualiza anualmente con los actuales 
líderes de las naciones indígenas, tribus y pueblos de todo Nuevo México. También se informa a estas 
entidades sobre los permisos preliminares del WIPP a través de notificaciones por correo electrónico 
enviadas por el Enlace Tribal del NMED. 
 
Información de contacto del Enlace Tribal del NMED: Carman Melendrez, Ph.D., Enlace Tribal | 1190 St 
Francis Drive | Santa Fe, NM 87505 (505) 487-0402 o carman.melendrez@env.nm.gov 
 
XV. Repositorios de información 

Durante los períodos de comentarios públicos, además de la información que se publica en el sitio web de 
Noticias de HWB WIPP, las copias de los documentos pertinentes en el registro administrativo de una 
acción de Permiso estarán disponibles en los siguientes lugares: 

 

NMED - Oficina de Residuos Peligrosos 
2905 Rodeo Park Drive East, Building 1 

Santa Fe, NM 87505-6303 
Teléfono: (505) 476-6000 

Lunes – viernes: de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. 
Contacto: Megan McLean 

 
Oficina local de la Oficina de Supervisión del DOE 

de NMED 
406 N. Guadalupe, Suite C 

Carlsbad, NM 88220 
Teléfono: (505) 660-4247 

Lunes – viernes: de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. 
Contacto: Lauren Lara 

 
XVI. Respuestas a los comentarios 

 
Todos los comentarios públicos por escrito presentados durante el período de comentarios pasarán a 
formar parte del registro administrativo de la acción del Permiso, así como del Registro Administrativo 
completo de la Instalación WIPP, y se tendrán en cuenta a la hora de tomar la decisión final de la agencia 
sobre las modificaciones del Permiso de Clase 2 o 3. La HWB proporcionará respuestas por escrito a los 
comentarios, disponibles en el sitio web de Noticias de HWB WIPP, abordando todos los comentarios 
públicos por escrito recibidos durante el período de comentarios. Las respuestas a las modificaciones del 
Permiso de Clase 3 especificarán qué disposiciones, si las hay, del borrador del Permiso se han cambiado 
en el Permiso final, y las razones del cambio. A través de una carta de una persona interesada, enviada 
por correo electrónico o correo postal, la HWB notificará a todas las personas que hayan proporcionado 
comentarios por escrito durante el período de comentarios, que la agencia ha tomado la decisión final y 
de la disponibilidad de las respuestas a los comentarios en el sitio web de Noticias de HWB WIPP. Las 
respuestas a los comentarios también están disponibles para ser enviadas, previa solicitud, por correo 
electrónico o correo postal. 

 
XVII. Plan de Contingencia del PIP 
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Durante una emergencia de salud pública u otro evento imprevisto fuera del control del NMED, el NMED 
hará todo lo posible para garantizar que el público permanezca involucrado e informado de los procesos 
de toma de decisiones y permisos. Parte del propósito de este Plan de Contingencia del PIP es abordar las 
circunstancias en las que los espacios públicos están cerrados debido a posibles riesgos de exposición 
humana. El NMED intentará identificar y utilizar métodos alternativos de entrega de documentos al 
público y de revisión pública cuando los métodos y ubicaciones convencionales no estén disponibles. 
Cuando no sea seguro utilizar el PIP físico y los repositorios de documentos, el NMED considerará utilizar 
métodos de entrega electrónica que se consideren apropiados para la acción de permisos. 

 
Mientras opere bajo el Plan de Contingencia del PIP, el sitio web de Noticias de HWB WIPP incluirá una 
declaración que especifique que el Plan de Contingencia del PIP está vigente y que la HWB pondrá el PIP a 
disposición de la comunidad mediante el envío del PIP por correo electrónico o correo postal a cualquier 
miembro de la comunidad que solicite una copia. Cualquier persona puede solicitar una copia del PIP 
utilizando la información de contacto de HWB en este PIP. Al realizar dicha solicitud, especifique cómo 
desea que se le entregue el documento. Durante los tiempos de posibles riesgos de exposición humana y 
la implementación resultante de este Plan de contingencia del PIP, las reuniones y audiencias públicas 
solo se llevarán a cabo cuando o a través de los medios por los que HWB pueda garantizar la salud y la 
seguridad del público y este PIP pueda cumplirse por completo. 

 
XVIII. Anexos 

 
Anexo A: Evaluación de Dominio Limitado de Inglés (LEP) 
Anexo B: Informe resumido y mapa de EJSCREEN ACS
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ANEXO A 
 

Planta Piloto de Aislamiento de Residuos (WIPP) 
Evaluación de Dominio Limitado de Inglés (LEP) 

Política 07-11 Sección 3.0 
 

3.2       Factor 1: El número y la proporción de personas con dominio limitado de inglés (LEP) que reúnen los requisitos 
para ser atendidos o que es probable que se encuentren en la comunidad de interés 

La evaluación preliminar de la Planta Piloto de Aislamiento de Residuos (WIPP) se realizó utilizando la herramienta 
EJSCREEN de la Agencia de Protección Ambiental (EPA) para producir informes de la Encuesta de la Comunidad 
Estadounidense (ACS). Se utilizó un bloque de 9,452 millas cuadradas del sureste de Nuevo México, que incluye la 
instalación WIPP y Carlsbad, Nuevo México. El número y la proporción de personas LEP elegibles para recibir servicios o 
que probablemente se encontrarán dentro de este bloque designado es del 10 %. El historial de participación pública en 
el sitio indica que es apropiado que los documentos de aviso público proporcionen información básica sobre las 
oportunidades de participación pública tanto en inglés como en español. 
 
3.3       Factor 2: La frecuencia con la que las personas LEP entran en contacto con el programa 

Las modificaciones de permisos solicitadas por los Permisionarios de WIPP se presentan periódicamente. La participación 
de miembros del público ha ocurrido consistentemente para las acciones de Permiso y, como tal, las personas LEP han 
recibido traducciones en español de las hojas informativas, avisos públicos y anuncios de servicio público asociados con 
acciones de Permiso. 

 
3.4       Factor 3: La naturaleza y la importancia con la que las personas LEP entran en contacto con el programa 

Las actividades específicas que requieren una evaluación LEP requieren aviso público de acuerdo con 20.4.1.900 y 901 
NMAC. 
Debido a que el contacto con el público, incluidos aquellos con dominio limitado de inglés, se produce a intervalos 
regulares para las actividades del Permiso, el Departamento de Medio Ambiente de Nuevo México (NMED), Oficina de 
Residuos Peligrosos (HWB) ha determinado que estas actividades son “importantes”, dada la naturaleza y cantidad de 
participación pública. 
 
3.5       Factor 4: Los recursos disponibles para NMED y costos asociados 
Actualmente, la HWB cuenta con fondos suficientes para las hojas informativas, avisos públicos y anuncios de servicio 
público traducidos en español, y para los avisos en español e inglés en Albuquerque Journal, Carlsbad Current-Argus, 
Santa Fe New Mexican, ICT, y el Roswell Daily Record, así como para los anuncios de servicio público en estaciones de 
radio en Albuquerque y Carlsbad.  
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